
Der Sonor /j/ im Ostslawischen 
 
1. Die Wiedergabe des Phonems /j/ im Schriftbild 
 
Russisch  
 

Ukrainisch  Weißrussisch 

есть, юный, ягода,  
ёлка 
 

єдна́ти, юний, ягода,   
їсти 

есці, юны, ягада, 
ёлка, іскра (unter Betonung) 

переехать, дают, стоятъ, 
твоё 
 

даєш, дають, стояти,  
переїхати 

пераехаць, даюць, стаяць,  
тваё, стаіш; яны чыталі і 
пісалі (nicht aber in: ён 
чытаў і пісаў)  
 

съесть, пью, пьяный,  
объём, семьи 
 

п’єш, п’ю, п’яний, 
трьох, сім’ї 

п’еш, п’ю, п’яны,  
льём, сем’і 

майка, строй 
 

майка, будуй,  
його, йому 
підйом, йняти 
 

майка, будуй 

йе́менский, йогу́рт, майо́р 
 

йо́гурт, майо́р 
 

йе́менскі, йаге́рт 

 
 
2. Die Realisation des Phonems /j/  
 
Russisch 
 
Realisation konsonantisches [j] 

 
vokalisches, unsilbisches 
[1] 

Positionen  vor betontem Vokal  
 

vor unbetontem Vokal / 
vor Konsonant / im 
Auslaut 
 

Anlaut е́сть, ёлка, ю ́ный, яд, йо́га 
 

единый, юморист, язык 
 

Inlaut nach Vokal 
 

даёшь, моя ́, мою ́; майо́р зна́ешь, ма ́я, мо́ю; война́  

nach  Konsonant 
 

сырьё, объём, статья ́, 
статьи́, вничью́, пью, 
компью́тер 
 

воскресе ́нье, съеда ́ть, 
бра́тья, в-тре́тьих, вы́пью, 
но́чью 

Auslaut (nach Vokal)  пей, семьёй, мой, сове ́туй, 
дай, но́вый, ди ́кий 
 

 
Ausnahmen: йогу́рт, майоне́з 



Ukrainisch 
 
Realisation konsonantisches [j] vokalisches, unsilbisches 

[1] 
Positionen vor Vokal vor Konsonant / im 

Auslaut 
Anlaut єдна́ти, ю́ний, я́года, ядро́, 

ї ́сти 
 

йня́ти, йти́, йде́, йде́ш, йде́ 

Inlaut nach Vokal 
 

своє ́, свою ́, своя́, його́, 
украї ́нська, украї ́нської, 
га́яти, накле́їти 

ма ́йка, зна́ймо 

nach  Konsonant 
 

п’єш, п’ю, п’яний, 
напа́м’ять, трьох, сі́м’ї, 
підйо́м  
 

 

Auslaut  хай, пий, музе ́й 

 
  
Weißrussisch 
 
Realisation konsonantisches [j] vokalisches, unsilbisches 

[1] 
Positionen vortonig vor Vokal / für 

betontes (i) im Anlaut 
 

nachtonig vor Vokal / für 
unbetontes (i) im Anlaut / 
vor Konsonant / im 
Auslaut 
 

Anlaut ячме ́нно, йаге́рт, і ́скра ігра́ць, ідеа́л 

Inlaut nach Vokal 
 

мая ́, маёр ма ́йка, тэрыто́рыя, на 
тэрыто́рыі 

nach  Konsonant 
 

п’еш, аб’ём, п’ю, п’я ́ны, 
з’я́ва  

зна́еш, се ́м’і 

Auslaut  будуй 

 
 



Die Realisation des Sonore /v/ und /vÿ/ im Ukrainischen und Weißrussischen 

 
Ukrainisch  
 

/v/ 
 

vor Vokalen 
 

vor Konsonanten oder im Auslaut 

vor [A], [E], [ì], [i] 
 

vor [O], [U], [i] im Anlaut nach 
Vokalen  
 

im Anlaut nach 
Konsonanten  

/v/ → [v], [vÿ] 
 

/v/ → [w], [wÿ] 
 

/v/ → [w]  
 

/v/ → [U] 

трава ́ 
верх 
ви ́соко 
вiн 

вого́нь 
вуста ́ 
 
вiн 

вовк, пра́вда,  
острiв, ходи́в, був  
 
вчо́ра  
внук  
вчи ́тися  
 
иде вперед 
стара ́ вдова ́ 

 
 
 
учо ́ра 
уну́к 
учитися 
 
iшов уперед 
син вдови́ 

 
 
 
 
 
 
Weißrussisch 
 

/v/ und /vÿ/ 
 

vor Vokalen:  
/v/, /vÿ/  → [v], [vÿ] 

vor Konsonanten oder im Auslaut: 
/v/, /vÿ/  → [w] / [U] 

 
вада, вадкi, увага, у крывi ўнук, ўдава, праўда, галоў, кроў 

 
vgl.auch: вучы ́цца, ву́чань, вучанi ́ца 
 
im Anlaut nach 
Vokal  
 

im Anlaut nach 
Konsonant 

прыехалi у горад прыехаў у горад 
 
 
Anmerkung zum Russischen: Hier gehören /v/ und /vÿ/ zu den Geräuschkonsonanten. 
 
 


